VAN DYCK.

mi™tare miasto flamandzkie Antwerpia obchodzi obecnie

300-3 rocznice urodzin swego wielkiego malarza VVan Dycka.
W roku zesztym czytelnicy ,,Wieczoréow” zapoznali sie
z historyg malarstwa naszego, ale i o cudzoziemskich mi-
strzach trzeba co$ wiedzie¢; ot6z z powodu jubileuszu, poda-
jemy portret tego wielkiego artysty flamandzkiego, ktérego
dzieta zna i podziwia dotad caty Swiat cywilizowany, rowniez,
jeden z najpiekniejszych jego obrazow, przedstawiajacy dzie-
ci kréla angielskiego, Karola I-go i kartke z jego zycia.

— Kochany, drogi Jakébie, otwdrz nam pracownie
mistrza, btagamy cie!

Z temi stowy kilkunastu miodziefncow otoczyto sta-
rego stuge, ktéry zajety byt mie-
szaniem farb w przedpokoju je-
dnej z najwspanialszych kamie-
nic Antwerpii.

— Dalem sobie stowo, ze nie
otworze, moi panowie — odpo-
wiedzial Jakéb — a com sobie
przyrzekt, tego dotrzymam.

— Lepiej dotrzymujesz stowa
sobie, niz drugim! — odpowie-
dziat jeden z chtopcéw z ironig
—mowia, Ze codzien przysiegasz
twojej matce, Ze juz nie bedziesz
pit piwa, a co wieczér wracasz
podchmielony do domu.

— Pst, to wszystko plotki,
panie Diepenbeke; a zreszta,
chocby .to byta prawda, to cze-
g6z to dowodzi? Co majg wspol-
nego piwo i pracownia mistrza
Rubensa.

— Nie marudz, Jakobku -
krzyknat inny — otwieraj drzr
czego sie boisz?

— Boisz sie! panie Van Dyck, ja miatbym sie ba¢!—od-
powiedziat starzec, prostujac sie. — Za miodu stuzytem
w marynarce, a zaden marynarz nie jest tchdérzem. Czto-
wiek, ktory codzieA patrzy Smierci w oczy, ktéry codzien
zawiera z nig znajomosg...

— Nie zazdroszcze ci tej znajomosci, — odpart Van
Dyck — ale my chcielibysmy pozna¢ sposéb malowania
mistrza Rubensa, i dla tego trzeba nam widzie¢ rozpoczete
obrazy, widzisz wiec, JakObie, Ze powiniene$ otworzy¢ nam
pracownie.

— Ma pan stusznos$¢ — odpart stary stuga — i gdy-
byscie wszyscy, moi panowie, mieli takie chwalebne pobudki,
tobym spetnit waszg prosbe, ale... znam was dobrze, otwo-
rze wam drzwi, a wy zamiast malowac, zaczniecie sie bawié
i przewraca¢ wszystko, nic nie uszanujecie. Wczoraj do-
piero sttukliscie te matg figurke z gipsu, jakas Wenus
greckg czy rzymska. Musiatem powiedzie¢ memu panu, ze

wiatr jg przewrocit. Nie uwie-
rzyt, Smiat sie ze mnie i powie-
dziat: ,Wiatr, to niemozliwe,
wczoraj byto tak duszno i gora-
co, ze oddycha¢ byto trudno.”
I mysli naturalnie, Ze to jaja
sttuktem. Nie, moi panowie, na-
duzywacie mojej dobroci... ani
mysle otwiera¢ drzwi.

Wtenczas podniost sie krzyk
ogolny.

— O Jakobie! Nie badz taki
srogi, daj sie wzruszyc.

Potem wsrdd ogluszajgcego
hatasu i gwaru stycha¢ byto tyl-
ko to jedno stowo:

— Kilucz, klucz, klucz!

I podczas gdy Jakob p odniost
rece w gore, by sobie uszy za-
tka¢, chtopcy spostrzegli kawa-
tek klucza, wystajgcego z jego
keiszeni. Woyijeli go i otworzyli
drzwi pracowni. Stato sie to tak



predko, ze Jakodb jeszcze rgk od uszu nie odjat, a oni juz
byli w pokoju.

— Moi drodzy panowie—wotat biedak, zwracajac sie
do kazdego z nich po kolei — zaklinam was, miejcie lito$¢
nademna i uszanujcie tu wszystko; patrzcie, ale nic nie ru-
szajcie.., Obiecujecie mi to, wszak prawda?

Ale oni nie odpowiadali. Jeden ogladat obraz, drugi
szkic. Inny badat farby na palecie, jeszcze Swieze... Cata
gromadka stata przed sztalugami i podziwiata obraz rozpo-
czety, przedstawiajagcy Matke Boskg i $w. Magdalene
u stop krzyza.

Wszedzie panowata gteboka cisza.

Widzac te powage i to skupienie, Jakob przestat mo-
wi¢. Nim wyszedt, zwrécit sie do chtopca o ciemnych wio-
sach. Byl on miodszy od innych, dziecko prawie, ale na
twarzy jego malowat sie zapat miodzienczy i geniusz.

— Panie Van Dyck — rzekt mu na ucho — polecam
sie panu. Jestes najpilniejszy i najrozsadniejszy z calej
szkoty, uwazaj na nich. Przyrzekasz mi?

1 kiedy Van Dyck z przyjaznym u$miechem odpowie-
dziat ,,dobrze,” staruszek wyszedt z pokoju.

Trzeba im przyznaé, ze przez chwile zachowali sie
wzorowo. Dysputowali powaznie nad kolorytem twarzy, nad
wrazeniem, jakie-wywota ta lub owa draperya, nad odcie-
niami koloréw.

— Co to za mistrz niezréwnany! —rzek} jeden z nich.

— A jaka stawe ma na calym Swiecie — dodat drugi.

— Wiecie panowie — odezwat sie trzeci, — ze to sie
rzadko zdarza, aby w jednej osobie tgczyt sie artysta i wiel
ki pan!

— Ojciec méj — rzekt Van Dyck — opowiadat mi
kiedys, ze gdy Rubens byt ambasadorem w Wiedniu, to pe-
wnego dnia przy obiedzie u ksiecia Kaunitza, ministra
austryackiego, rzekt jaki$§ magnat do swego sgsiada, gdy
chwalono obrazy Rubensa: ,,Wiec ten Rubens to ambasa-
dor, ktory sie bawi w malarza?” Casanowa odpowiedziat:
,,Jego dostojnos¢ sie myli, to jest malarz, ktory sie bawi
w ambasadora.”

Podczas tej rozmowy, Ryszard zobaczyt w kacie ogro-
mna pitke, ktdra tu wczoraj jeden z nich zostawit. Podnidst
Jja i zaczat sie bawié. Inni przytaczyli sie do gry. Kazdy
chciat wzig¢ w niej udziat. Szczegolniej Diepenbeka od-
znaczat sie zrecznoscig. Chiopcy zapomnieli wkrétce, gdzie
sie znajdujg. Poczeli sie goni¢, mocowac, i zaden nie wie-
dziat jak sie to stato, dosy¢, ze Diepenbeke popchniety
przez kogos, potoczyt sie i upadt na stalagi. Obraz spadt
i Diepenbeke upadt jak diugi na niego. Wstaje, a tu
krzyk zgrozy wyrwat sie z ust wszystkich: ramie $w. Magda-
leny i cato$¢ twarzy Matki Boskiej zatarte!

Po gwarnej zabawie nastapita ponura cisza.
patrzat na drugiego z rozpaczg.

— JesteSmy zgubieni! — rzekt Ryszard.

— Rubens wypedzi nas ze szkoly.

— Ale dokad péjdziemy? — zawotat Van Dyck —
gdzie Znajdziemy réwnego mistrza.

— Moj Boze! co tu czyni¢, co czyni¢? — wotali wszy-
scy razem.

Posypaty sie rady, jedna gorsza od drugiej.

fd. n.)

Jeden

Z powrotem.

Juz po wakacyach! Czy to by¢ moze?
Jak teii czas pedzi! jak leci!

Wiec zndw juz jesien — ptug ziemie orze,
Po szkoty wracajg dzieci.

A poza nimi rozkoszy tyle
Zostaje w wiejskiej ustroni —
Ostatnie kwiaty, ptaszki, motyle
Owoc na drzewach sie ptoni.

I ten widnokrag wolny, szeroki,
| nieba pogoda jasna . ..

Co najpiekniejsze zycia uroki —
A izba szkolna tak ciasna !

Te mury dfawig — odetchng¢ trudno.
Darmo sie wznosi piers mioda;

Oku i myslom przy ksigzce nudno —
Niedawna neci swoboda.

A jednak, dziatwo, cho¢ ciasne mury,
Cho¢ sufit szkolny piers ttoczy,
Wysoko wznie$ tu gtowe do gory

I Smiato puszczaj w dal oczy.

Bo¢ i tu Swiaty dojrzysz przed soba
I myslag dosiegniesz szczytow.

Gdy uznasz prace zycia ozdoba,
Duszg dolecisz btekitow.

Bo chociaz w izbie szkolnej tak ciasno,
Skrzydta tu rosna miodziezy,
Na ktorych droga Swietlang, jasng —
Smiato przez zycie przebiezy.

Irena Mrozowioka.

Jan Niewdzyd

Powies¢ z dawnych czaséw
przez

Z. Morawska.

(Dalszy ciag).

— Co ci, nie napracujesz sie..! — ozwat sie Marek
Jogiera, miodzieniec wytworny lecz blady i z cechg znu-
dzenia.

— 1 promocya zdarzy¢ sie moze... — wycedzit inny
elegancik, zwany Inocentym Miednieckim.

— Co mi po takiej promocyi, ktorej nie wywalcze so-
bie wiasng praca i zastugg, lecz jak pies wyleze jeno przy
panskim progu!

— Dziwne bo wasze¢ masz rezonowanie! — odpart
Inocenty, wykrecajgc sie na piecie.

A Marek rzekt:

— Moze i dziwne, a moze i prawdziwe!

Inni za$ stosownie do swego usposobienia méwili:
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— Moze on ma racye, toc lepiejby na szerszem polu
szukac zastugi i dobija¢ sie promocyi...

— Niz gnusnie¢ za piecem, kiedy hetman wojuje...

Lub :

— Jaki skory, krzywda mu siedzie¢, czemuz precz nie
idzie.

Jeno Marek wypytywat go, jak sie wczoraj bawiono,
a w pare dni potem rzekt:

— Wiesz, ze juz krdélowej jejmosci doniesiono o tobie.

— Jusci! -- rzekt Niewdzyd z pewnym naciskiem ma-
zurskim, ktérego sie dotad nie maégt pozby¢.

— Gadano, co w zabawie na Bielanach -najzreczniej
strzelate$ do celu i we wszystkiem prym trzymates.

— Phi, to€ i niewielka zastuga — rozémiat sie Niew-
dzyd.

— Krolowa za$ chociaz monarchini, ale ciekawa jako
bywa zwykle niewiasta, wysytata juz na zwiady swoje panny,
ktéry to taki, ale to wszystko Niemkinie, nie mogg sie po
ludzku rozméwi¢! Jeno ta czarna Jewka Zabierzanka, moja
krewniaczka, co to bodaj we Wroctawiu byta na edukacyi,
mnie z nimi szwargota¢ i z nami pogada¢, wiec kiedy dzi$
przechodzita wraz z innemi przez korytarz, a ja statem tam
whasnie i sktonitem sie, szepneta:

— Mam wasci o co$ zapytac.

Ale, 7ze to szly razem z ochmistrzynia, nie rzekia wie-
cej. Statem, myslagc sobie: O co ona mnie bedzie pytac.
Az po chwili przychodzi jeden z lokajow i powiada:

— Mosci Marek Jagiera, ochmistrzyni jej krélewskiej
mosci was wzywa.

Zdziwitem sie, az mi sie gorgco zrobito.

— Czego ona chce odemnie i jak ja sie z nig rozmo-
wie — pomyslatem sobie.

— Toc¢ cie nie chcieli upiec, bo$ chudy, a Niemcy
jeno stonine lubig — zasmiat sie Jasiek.

— Eh, tobie jeno zarty, a ja miatem biede przez cie-
bie! — odciat sie blady Marek.

— Ale? — zadziwit sie Niewdzyd.

— Przez kogozby!

Jasiek pokrecit gtowg z niedowierzaniem.

— Wochodze tedy, siedzi ochmistrzyni- a koto niej
Jewka. Skionitem sie — moéwit dalej Jagiera — a Jewka
daje mi znaki, glowg i uSmiechem, zebym sie niczego nie
bat. Ochmistrzyni co$ rzekta, najwidoczniej do mnie, alem
nic nie rozumiat, jeno to wiem, ze powiedziata: ,Jagier.”
Ale Jewka zaraz mi przettomaczyta, Ze ona mnie sie pyta,
czy sie nazywam Jagier i czy jestem Jewki krewny.

Tak ja sie sktonitem i powiadam:
cie wiem, ze ,tak” to ,jaa.”
w dionie i zawotata:

— Verstehet, verstehet!

— A Jewka mnie pyta:

— Czy to waszmos$é byte$ w Zielone Swiatki na Bie-
lanach?

+— Jako zywo nie bytlem! — odrzekiem, i czutem, ze
mi krew twarz-catg oblata.

I zndw co$ tam rzekta po niemiecku do ochmistrzyni
a potem znéw mnie spytata:

— A ktoéryz to z was?

— Jan Niewdzyd byt wczoraj z rozkazu marszatka
zamku — odrzeklem.

,,Jaa,” bo juz -prze-
A ochmistrzyni klasneta

— Wie? wie? — zapytata ochmistrzyni, i kazata mi
raz jeszcze powtorzyc.

— Jan Niewdzyd! — rzektem gtos$no i dobitnie. To
ci powiadam, wtedy byta cata uciecha! Jak ci Niemka zacz-
nie krztusi¢ sig, ani wez, nie mogta wymowic twego nazwi-
ska. Powtarzata jej Jewka, az jej tzy stanety w oczach,
tak sie przy tern powtarzaniu wstrzymywata od $miechu,
ani wez, Niemka co zacznie, to sie zakrztusi! O mato sobie
jezyka nie pogryztem, tak mi sie $miac¢ chciato — dodat.

Potem za$ ochmistrzyni spytata—ciagnat dalej Marek.

— Johan? nicht walir?

A Jewka:

— Jaa, Johan!

— A. potem to juz Jewka wypytywata dla czego$ tam
pojechat. Wszystkom opowiedziat, jakem styszat od ciebie
samego.

— A teraz szykuj sie, pewnie cie wezmg ha spytki.
A trzymaj sie ostro, mnie nie zjedli, bom chudy, ale ciebie,
kto wie, bo$ czerwony, beda mysleli ze$ tlusty — dodat,
ptacac za zart zartem.

— Jusci! —powtérzyt po swojemu Jasiek.

I uscisngwszy dlon towarzysza, rozeszli sie, stajgc ka-
zdy na swojem miejscu, bo wihasnie zaczeli schodzi¢ sie roz-
maici panowie. Wtedy dworzanie, przeznaczeni do trzyma-
nia strazy, powinni byli sta¢ w milczeniu, nie mrugngwszy
prawie okiem i by¢ w pogotowiu na kazde skinienie monar-
chy lub podkanclerza.

IX.

Jako rzekt Marek, tak sie i stato.

Zaraz jakos z potudnia zawezwano Jaska do ochmi-
strzyni, gdzie zndw Jewka Zabierzanka byta ttumaczka.

Musiat im opowiedzie¢ jak dawno jest na dworze kro-
lewskim, co robi, i co robit na Bielanach.

- Jakto, i krol cie wcale nie wzywa? — zapytata
ochmistrzyni.

— Sna¢ ustug moich nie potrzebuje! — odrzekt Niew-
dzyd uktadnie, co Jewka dostownie powtorzyta.

Ochmistrzyni pokrecita gtowg i powtorzyta to wszyst-
ko krolowej.

Miody dworzanin, a raczej opowiadanie o jego boha-
terskich czynach, zaciekawity krolowe Eleonore, bo ta spy-
tata meza:

— Kitoéry to dworzanin jest na wylaczne, waszej kro-
lewskiej mosci rozkazy.

— Nie potrzebuje nikogo, précz mego starego stugi
Jakoba — odrzekt krol, zdziwiony zapytaniem.

— Alez nie, to miody szlachcic, o ktérego zreczno-
Sci i sile cuda sobie opowiadaja— ciagneta dalej Eleonora.

— Ja nie znam zadnego — odpart krol niechetnie.

— Jakto nie, przeciez méwiono mi, ze ten miody
szlachcic jest na wylgczne rozkazy waszej krolewskiej
mosci — upierata sie przy swojem siostra cesarza.

Krél Michat ziewnat szeroko, zastaniajgc sobie usta
wachlarzem, ktorego od niejakiego czasu stale poczat
uzywac.

Lecz krolowa nietatwo ustepowata, gdy sobie raz co$
postanowita. Teraz wihasnie postanowita sobie pozna¢ owe-
go dworzanina, o ktorym tyle mowiono. Nie chciata jednak
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robi¢ tego na swoja reke, polityka bowiem dworska nie po-
zwalata, azeby krdélowa dworzan swego matzonka bez jego
zezwolenia do jakich$ postug uzywata, lub na pokoje swoje
kazata im przychodzic.

Jakkolwiek nie miata wyraznego rozkazu swego brata
do mieszania sie w polityke i sprawy krélewskie, wiedziata
jednak, ze trzeba mie¢ oczy i uszy na wszystko, nie dajac
tego poznac.

— Jezeli jest takim ten miody szlachcic, jak o nim
mowia, moze sie kiedy przyda¢ — myslata sobie.

Gtosno zas opowiadata swemu krélewskiemu matzon-
kowi wszystko, co jej doniesiono o Jasku i jego popisach
na Bielanach.

Zakonczyta za$ temi stowy:

— Jezeli taki zreczny, jak gtoszg, mozemy go podczas
zabawy uzy¢ do jakich popiséw. Przerwie to monotonno$é
tutejszego zycia i nudy, jakich ja i caty dwor moj na zamku
waszej krélewskiej mosci doznajemy.

Jakkolwiek Michat ze zwyklg obojetnoscig i napot
drzemigc, stuchat gadaniny swej matzonki, ostatnie jednak
wyrazy, wypowiedziane dobitniejszym gtosem, rozbudzity go
nieco. Uwazat wiec za stosowne zapytac:

— A jakiez nazwisko tego dworzanina, o ktdrego mi-
tosciwej mojej matzonce tak chodzi.

— A kt6z tam wymoéwi wasze barbarzynskie nazwi-
ska! — odparta z pewng pogarda.

Krél nic nie odrzekt, spuscit tylko glowe i poczat we-
dlug swego zwyczaju, kreci¢ miynka palcami. Lecz nie
obrécit nawet palcow dwa razy, gdy Eleonora zawotata.

Rougemont skacze na aligatora.

— Prosze mi wyliczy¢ nazwiska dworzan, bedacych
do specyalnych ustug waszej krélewskiej mosci.

Zadanie to obojetnego na wszystko kréla Michata
w niematy kiopot wprawito,

— Alez ja ich nie znam! — rzekt, opierajgc sie o ple
cy fotelu z takiem znuzeniem, jak gdyby pytanie matzonki
a nastepnie odpowiedz, wyczerpata wszystkie jego sity.

— Jakto, wasza krélewska mo$¢ nie zna nazwisk
swoich dworzan przybocznych, a jakze ich wasza krolewska
mos¢ wolaé kazesz?

— Nie wotam nikogo — odpart, coraz wiecej znuzony
ta indagacya Michat.

Eleonora wzruszyta ramionami.

(d. c. n)

POGADANKI 2 ASTRONOMIL

(Dalszy ciag).

Skutkiem wirowego ruchu ziemi, na réwniku powin
na tez wywieraC pewien wplyw sita odsrodkowa, czyi
mowigc inaczej, kazde ciato powinno wazy¢ na rowniku
mniej, anizeli u biegunoéw. Itak, tez jest w rzeczy samej
badania bowiem przekonaty, Zze ciato przeniesione z biegu
na pod réwnik, traci ‘/2g9 cze$¢ swojej wagi.

Takiemi sg w gldwnych zarysach teoretyczne dowody
wirowego ruchu ziemi.

Nadto jednakze ostatniemi czasy nauce udato sie rucl
ten uczyni¢ wprost namacalnym, dostepnym naszym zmy
stom. Mowimy tu mianowicie 0 znanein na caty Swiat do
Swiadczeniu z wahadtem, ktére to doswiadczenie wykona
francuski uczony Foucault w sali paryskiego Panteonu
w roku 1851. Zasada tego doswiadczenia polega na te
szczego6lnej, a Scisle udowodnionej wiasnosci kazdego wa
hadta, ze raz wyprowadzone z réwnowagi nie zmienia on>
nigdy ptaszczyzny swego wahania, to jest waha sie wcigz
w jednym kierunku. Wyobrazmy wiec sobie, ze zawiesili
Smy takie wahadto ponad stolikiem, ktorego blat obrac:
sie zwolna od strony prawej ku lewej. Poniewaz wahadto
nie zmienia wcale kierunku wahania, przeto skutkiem wiro
wego ruchu stolika, koniec jego musi kresli¢ na powierzchn:
blatu coraz to nowe linie.

W zupeinie analogicznych warunkach znajdowatoby
sie wahadto zawieszone ponad powierzchnig ziemi u same-
go bieguna. Powierzchnia ta w ciggu 24 godzin dokona
pod wahadlem catkowitego obrotu, a wiec przejdzie ono
kolejno przez wszystkie potudniki, zakreslajac koto w kie-
runku odwrotnym z wirowym ruchem globu. Rzecz oczy-
wista, ze na réwniku zjawiska tego nie dostrzezemy wcale,
w szerokosciach wiec posrednich dzienne zboczenie ptasz-
czyzny wahania powinno sie zwieksza¢ zupetnie prawidtowo
w kierunku ku biegunom. Ot6z teoretyczne to przypusz-
czenie sprawdzit doswiadczalnie Foucault, na olbrzymim
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Z obrazu Van Dycka.

wahadle, zawieszonem pod koputg Panteonu. Doswiadcze-
nie, jak powiedzielismy wyzej, wydato nadzwyczajnie Swiet-
ne rezultaty i wahadto zakres$lito w ciggu doby wyrazny
luk, znaczac go swem ostrzeni na usypanej piaskiem po-
sadzce. Wielkos¢ zboczenia odpowiedziata zupetnie geo-
graficznej szerokosci Paryza, W taki wiec sposob wirowy
ruch ziemi zostat stwierdzony namacalnie, a hypoteza Ko-
pernika, zyskujac tak potezny dowod, stata sie nieulegaja-
cq juz zadnej watpliwosci prawdag naukowa.

Przechodzimy teraz do zbadania postepowego ruchu
ziemi dokota stonca.

Dostrzezenie takiego zjawiska, jak kolejna zmiana
dnia i nocy, albo tez jak dzienny obrét niebieskiej sfery,
byto rzecza nader fatwa, poniewaz zjawiska te odbywajg sie
szybko w krotkich okresach czasu. Za to nierdwnie juz
trudniejszem byto stwierdzenie tego faktu, ze storice nie-
tylko codziennie wschodzi i zachodzi, ale nadto zmienia po-
woli swe stanowisko wsrdd innych gwiazd, zblizajgc sie ku
jednym, a oddalajgc od drugich. Zbadanie tego ciekawe-

Dzieci Karola I.

go rucliu wymagato znacznie diuzszego czasu i staranniej-
szych, a przedewszystkiem systematycznie prowadzonych
obserwacyi. Prawdopodobnie wiec uptynety wieki cale,
zanim ludzie przekonali sie, ze zagadkowe te ruchy naszej
gwiazdy dziennej, nie sg wcale wypadkowemi, ale odbywajg
sie zupetnie prawidtowo i w pewnym, $cisle okreslonym Kkie-
runku, a mianowicie, ze storice w ciggu roku obiega calg
niebieskyg sfere i przechodzac kolejno od jednego do dru-
giego gwiazdozbioru, zakre$la na niej zamkniete koto.
Gwiazdozbioréw takich naliczono dwanascie, a mianowicie:
Baran, Byle, Bliznieta, Bale, Lew, Panna, Wagi, NiedZwia-
dek, Strzelec, Koziorozec, Wodnik i Byby. Nazwano je zna-
kami zwierzyricowemi (Zodiacus) samg za$ linie, ktoérg za-
kresla storice w swej rocznej wedréwce — ekliptyka. Oto6z
naprzykitad na poczatku marca storice wschodzi jednocze-
$nie z gwiazdozbiorem Ryb i w tym witasnie miejscu hory-

zontu, gdzie sie podéwczas Ow gwiazdozbiér znajduje.
Powiadamy wiec, ze w marcu ,storice wstepuje w znak
Ryb.” W kwietniu, takim gwiazdozbiorem jest Baran,
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w lipcu Lew, we wrzesniu Wagi, w grudniu Strzelec
it d

Dzi$, poznawszy nauke Kopernika, wiemy juz dokta-
dnie, ze cate to zjawisko ruchu stonica wsrdd gwiazd, jest
zjawiskiem ztudnem, zaleznein od prawa ruchu stosunkowe-
go. W istocie rzeczy stonice nie bywa nigdy w zadnym
z powyzszych gwiazdozbioréw. Jednakze starozytni astro-
nomowie, polegajac li tylko na doswiadczeniu zmystowem,
byli pewni, ze istotnie zakre$la ono w ciggu roku droge
dokota nieruchomej ziemi, przechodzac kolejno przez
wszystkie owe znaki. Z btedu tego wyprowadzit nas dopie-
ro Kopernik i udowodnit, ze cate powyzsze zjawisko staje
sie zupetnie zrozumiatem, jesli tylko przypuscimy, ze ston-
ce, jako $rodek planetarnego uktadu, pozostaje na miejscu,
ziemia za$ opréocz ruchu wirowego dokota osi, posiada inny
jeszcze, niezalezny oden ruch postepowy dokota tego wspol-
nego $rodka i dbkonywa catkowitego obiegu w ciggu jedne-
go roku.

Dla doktadnego zrozumienia tych pozornych zjawisk,
jakie powoduje postepowy ruch ziemi dokota storica, nie
powinnismy zapominac o jednej, nader waznej w danym ra-
zie okolicznosci, na ktérg musimy tu zwroci¢ szczegoOlniej-
szg uwage. Okoliczno$¢ ta na tern polega, ze pomimo
olbrzymich réznic w odlegtosciach gwiazd statych i planet,
widzimy je jednak zawsze jakby na jednej kulistej powierz-
chni, zwanej sferg niebieska. MoOwigc inaczej, oko nasze
dostrzega w danym razie li tylko kierunek, w ktérym bywa
widzialng ta lub owa gwiazda, roznic za$ odlegtosciowych
wecale odrézni¢ nie moze. A zatem, gdybysmy mieli, dwie
lub kilka nowych gwiazd niezmiernie odlegtych jedna od
drugiej, ale potozonych wzgledem nas na jednej linii wzro-
kowej (czyli jedna poza drugg), to dla naszego oka zlatyby
sie one w jeden punkt Swietlany. Kiedy réznice kierunkéw,
w ktorych widzimy kilka gwiazd, sg nieznaczne, wowczas
dostrzegamy je jako Scistg grupe Swietlanych punktow, zto-
zonych tuz jeden obok drugiego, jakkolwiek istotne roznice
odlegtosciowe, mogag tu by¢ rowniez niezmiernie wielkie.
Ot6z wyobrazmy sobie, ze przy danem stosunkowem poto-
zeniu stonica i ziemi, w rocznym obiegu tej ostatniej, widzi-
my stofice w pewnym kierunku, w takim, naprzyktad, w ja-
kim widzimy podéwczas gwiazdozbior Ryb. Rzecz oczywi-
sta, ze przy takich warunkach wyda sie nam, iz storice
znajduje sie istotnie w tym wiasnie gwiazdozbiorze i wraz
z nim wschodzi i zachodzi.

(d. n)

PRZYSLOWIE W OBRAZKACH.

(Dokonczenie).

OBRAZEK Il-gi.

{Jadzia siedzi przy oknie z ksigzkg w reku).

Natalcia (wbiegajac do pokoju). Jak sie masz, moja bie-
dna samotnico?

Jadzia. Tak dobrze, Ze nawet nie moge zrozumieg,
dla czego mnie zatujesz.

Natalcia. Jakto! a ta chusteczka na twarzy! a te dwa
tygodnie zamkniecia w mieszkaniu?

Jadzia. Chusteczke moge juz zdja¢ chocby zaraz, ate
dwa tygodnie zamkniecia' przeszty mi jakos lepiej, niz sie
spodziewatam.

Natalcia. Alez ten szkaradny bol zebow rnusiat ci
porzadnie dokuczyd.
Jadzia. O! przyznaje, ze szkaradny! Ale z drugiej

strony nie zatuj mnie, bom go sama sobie jakby umysinie
sprowadzita.

Natalcia. A to jakim sposobem?

Jadzia. Najprostszym w $wiecie. Oto majac juz od
trzech dni glowe zajetg strojami, otworzytam okno i przez
p6t godziny wyglagdatam na ulice, nie mogac sie doczekad
Anusi, z moim kostiumem.

Natalcia. 1 zamiast niej, doczekatas sie bolu?

Jadzia. Nie tak zaraz. Poczciwa dziewczyna wro-
cita jeszcze w samg pore, azeby mi raz ostatni przymierzy¢
ten kostium. Na sam jego widok podskoczytam na tokie¢
od ziemi. Gorsecik jak ulany, spodniczka czysty obtoczek,
naszywana tak samo jak fartuszek wstgzeczkami. Az gto-
we stracitam z radosci, ujrzawszy to wszystko na sobie.
Biegatam z pokoju do pokoju, nie wiedzac av ktérem zwier-
ciedle sie przejrze¢, przyczem wcale niepotrzebnie zgrza-
tam sie, jak w fazni  Mama nakoniec zniecierpliwiona, moja
wesotoscia, kazata mi sie przebra¢ i zajg¢ czem innem. Bie-
gne tedy napowrdét do mego pokoju i...

Natalcia. l... naturalnie zapominasz w twojem roz-
targnieniu, ze$ tam pozostawita okno otwarte. Teraz juz
domyslam sie reszty.

Jadzia. A niechze cie BOg broni, zeby$ sie miata kie-
dykolwiek spotka¢ z podobng resztg. W nocy juz przebu-
dzitam sie pare razy, uczuwszy bol zebow z lewej strony
i szum w uszach, ale usitowatam w siebie wmowic, ze to
przejdzie do rana Céz znowu? przecie to juz tylko dwa
dni do balu, a mnie miatoby co$ stang¢ na przeszkodzie?
Tak sobie mowie, a tu tymczasem zaczyna bole¢ coraz
mocniej i juz ani mys$le o wstawaniu. Nazajutrz zrobito
sie bardzo smutno w naszym domu, a ja cierpiatam podwdj-
nie, patrzac na zmartwienie rodzicéw, co cho¢ wiedzieli, ze
sie sama nabawitam cierpienia, nie zrobili mi najmniejsze-
go wyrzutu, ale usitowali je jaknajpredzej oddalic.

Natalcia. Alez jak dotad, to wcale nie wesoto.

Jadzia. Jedyna Natalko! Skadze mogtoby by¢ ko-
mukolwiek wesoto, ze spuchnietg twarza. Ty, to co innego!
Musiatas sie wiasnie wtedy bawi¢ wySmienicie na waszym
baliku.

Natalcia. Wocale nie tak $wietnie, jak sadzisz. Z po-
czatku kreciliSmy sie troche, ale niezadtugo doroste panny
pozajmowaly nasze miejsca. Za to we czwartek u cio-
ci, to dopiero byta zabawa! Dotad jeszcze jestem zmeczo-
na; wytanczytam sie bo wytanczytam, kiedy ty tymczasem...

Jadzia. Siedzialam smutna i opuszczona! Wszakze
to chciatas powiedzie¢? A jednak byto choc¢ troche inaczej.
Ot6z wiasnie w 6w czwartek juz mnie zeby nie bolaty, ale
jeszcze bylo mi bardzo smutno. Mrok juz zapadat, kiedy
Anusia wchodzi do mego pokoju i podaje mi arkusz papie-
ru, na ktérym wyczytuje ogroinnemi literami:

Dzis we czwartek, dane bedzie dla rozweselenia pan-
ny Jadwigi Koberskiej- przedstawienie pod tytutem:

ZAKUTA GLOWA.
OSOBY:

Bibcia Trzpiotnicka {pensyonarka).
Pani Mathesis, (jej nauczycielka).

Jeszcze nie zdotatam dobrze zrozumie¢ o co to cho-
dzi, kiedy rozlegt sie cichy odgtos dzwonka i z za portyery
od strony mamy pokoju, pokazata sie naprzod dziewczynka,
na ktorej odrazu poznatam kraciastg spodniczke i bialty
fartuszek Anusi, z jasnemi wlosami, przewigzanemi niebie-
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skg aksamitka, i pomimo znacznie wyzszego mwzrostu i dzi-
anych ruchéw, tudzaco do mnie podobna.

Natalcia. Musiat to chyba by¢ twdj brat Wiadzio,
ktéry tak do ciebie podobny.

Jadzia. Nie, to byta panna Bibcia, z catg paka po-
mietych zeszytow i ksigzek, ktére niedbale porozrzucata
i koto siebie na stoliku. W chwile potem ukazata sie pani
Jlathesis, osoba bardzo powazna, w czarnej, koronkowej
chusteczce na gtowie i diugiej sukni. Po niejakim czasie
dania ta, poprawiwszy okulary na nosie, zaczeta zadawaé
swojej uczennicy rozmaite zapytania. Ale nieznosna Bib-
cia krecita sie na krzesetku i dawata odpowiedzi wrecz
przeciwne temu, 0 co jg pytano. Scena ta zaciekawiata
umie coraz bardziej, a kiedy poczciwa pani Mathesis stara-
lasie by¢ coraz wzgledniejsza dla swej uczennicy, nie mo-
ga sie w zaden sposOb doczeka¢ madrzejszej odpowiedzi,
wtedy ja zniecierpliwiona na te zakutg gtowe, zaczetam jg
powoli wyreczac.

Natalcia. Nie trudno sie domysli¢, ze datas sie w ten
sposob podejsé Zygmusiowi, ktéry tg komedya pragnat cie
ukara¢ za twojg nieche¢ do arytmetyki.

Jadzia. O! mylisz sig, Natalciu, Zygmus jest zbyt ta-
godny, azeby mogt pomysle¢ o jakiejkolwiek karze, cliciat
wiec tylko pokaza¢ mi w karykaturze moj wiasny portret,
azeby mie zacheci¢ do poprawy.

Natalcia. Twoj brat Wihadzio tak dowcipny i ztosli-
wy, rnusiat przepysznie wyglada¢ w roli Bibci.
al Jadzia. Tak doskonale, Ze az go za to musiatam usci-
skac.

Natalcia. No, i nauczka nie poszta w las, jak widze
o roztozonych zeszytach. Zazdroszcze ci w tej chwili, ze
ito tak gtadko poszto. Ale pozostaje jeszcze jedna oko-
licznoé¢, nie tak tatwa do wynagrodzenia.

Jadzia. Ciekawam jaka?

Natalcia. Teraz, kiedy juz na nowo rozpoczynajg sie
lekcye, twoj kostium juz ci sie na nic nie przyda.

Jadzia. O to juz najmniejszy kiopot, bo teraz jestem
pewna, Ze przejde do trzeciej klasy.

_ 9Natalcia. Cobz to ma wspolnego z krakowskiem ubra-
niem?

Jadzia. To, ze w nagrode pojade do cioci na wakacye
ibede w Swiezuternlkiem ubraniu tanczyla na dozynkach,
przyspiewujac sobie:

Biata sukieneczka, wstgzeczka czerwona,
Najlepsza uciecha, kiedy zastuzona!

Natalcia. A wiec ten szkaradny bol zebow, zawsze

na co$ przydat.

Jadzia. O! i bardzo, nauczyt mnie bowiem oceniaé
prawde, jaka sie zawiera w przystowiu, ktore juz sama moze
Zgadias. E. L.

WZAJEMA POKtHKA.

POWIESC

p. eTe-tesf cJci3wi”e.

(Dalszy ciag).

Ta niepewno$¢ o przysztos¢ swojg, codzienne wy-
legiwanie i codzienne zawody rozstroity w korcu te spo-
°jrajstote; Cesia stata sie drazliwag: kazdy zart panny
budwiki pobudzat ja do tez, poczeta utyskiwa¢ nad swojg
1° A nigdy na jej ustach nie zjawiat sie usmiech, skargi i za-
eciggle. Renia nie poznawata jej, serdeczny ich stosunek
fcczat chtodngé, a panna Ludwika gtosno i Smiato nazywa-
I sierote , mazgajem.”

-— Poznatam sie na tej lali od od pierwszego dnia —
mowita w tryumfem do Reni, ktéra nie wstawiata sie teraz
za Cesia.

Sprytna Marysia spostrzegta natychmiast zmiang
w usposobieniu Reni dla sieroty, stata sie zuchwalg dla
przybytej, Niemkinig w garderobie jg nazywata. Codzien
gorzej byto Cesi w domu wuja, coraz czesciej zamykata sie
w swoim pokoju sama, ptakata, tub pytata siebie tamigc
rece.

— Co robi¢? Co robi¢?

Pewnego potudnia, gdy dziewczynka siedziata zatopio-
na w smutnych myslach u siebie, doleciat jg gto$ny turkot.
Okno jej pokoju wychodzito na gtowny dziedziniec, podnio-
sta oczy by zobaczy¢ kto przyjechat i z ust jej wyrwat sie
okrzyk radosci; zerwata sie z krzesta i wybiegla z pokoju.
Przed podjazdem stata bryczka, na niej siedziata stara da-
ma w czarnym ptaszczu i w wielkiej chustce jedwabnej na
gtowie, byta to panna Domicela.

Nie zwazajac, ze to dzien chtodny, bo jesien juz szyb-
kim krokiem zblizata sie do Watéwki, Cesia wybiegta, tak
jak byla, przed dom, i pomogta staruszce wydoby¢ sie
z bryczki.

— Juz przypuszczatam, ze babunia 0 mnie zapomnia-
ta — rzekia, catujgc pomarszczong reke panny Domiceli.

— Codzien myslatam o tobie, ale nie tak to tatwo
wybra¢ sie z Lisic — odparita, glaszczac ciemng gtowke sie-
roty— gdym Klimuni powiedziata, ze sie do was wybieram,
przyszia jej tez ochota; a ona jak sie zacznie gdzie wybie-
rac, to rok caty sie decyduje: codzien stawalo jej co$ na
przeszkodzie, to katar, to reumatyzm, to migrena. Zbra-
kto mi w koncu cierpliwosci; powiedziatam jej dzisiaj, ze
jade do chorych na wies, wsiadtam na bryczke, aby podej-
rzen nie budzi¢ i tutaj zawrdci¢ kazatam.

Cesia usmiechneta sie i raz jeszcze pocatowata w reke
panne Domicele.

— 1dz do siebie, ja sama sprawe zatatwie, potem cie
wezwiemy — rzekta staruszka.

To powiedziawszy, zwrdcita sie do stojacego w sieni
stuzgcego:

— Powiedz panu, ze chciatabym sie z nim widzie¢ —
dodata — no, idzze do siebie — rzekta do Cesi nastepnie.

Dtuga, nieskonczenie diugg wydata sie Cesi godzina,
ktérg babka Domicela spedzita w pokoju pana Watowskie-
go; wreszcie kto$ zastukat do jej drzwi, a gdy je otworzyia,
Jan oznajmit, iz ,,jasnie pan prosi panienke do siebie.”

Pospieszyta z bijacem sercem i zarumieniona od wzru-
szenia, weszta do pokoju.

— Mam zal do ciebie Cesiu—odezwat sie pan Watowski
do niej zaraz na wstepie —w mym domu mieszkasz, a masz
wieksze zaufanie do babki, niz do mnie.

Cesia oczy spuscita.

— Ot i od wymdwek kuzyn zaczyna, a prositam, by$
tego nie robit — rzekta panna Domicela — nie wierzysz mi
widocznie. No, powiedz kochanko, jak byto, moze tobie
predzej uwierzy.

— Babka Domicela sama méwi¢ ze mna zaczeta o tern,
iz powinnam wyrobi¢ sobie wiasng pracg stanowisko nieza-
lezne— odezwata sie niesmiatlo Cesia — stowa jej trafity
do mego przekonania.

— Wiec chcesz uczy¢ sie ogrodownictwa? — zapytat
pan Watowski.

— Tak — odrzekfa Cesia.

— A ja chetniej na ten rodzaj pracy, niz na inny zgo-
dze sie dla ciebie, bo ten nas nie rozigczy — odpart pan
Watowski.

— Siadaj obok nas i postuchaj, co powiemy.

Cesia zajeta jedno z krzeset, a on chrzaknat i tak cia-
gnat, dalej:

— Gdy wykwalifikujesz sie na porzadng ogrodniczke,
wydzierzawie ci moj sad, kto wie, moze nawet korzystny
zrobie na tein interes — dodat z usmiechem.
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Smutne oczy dziewczynki rozjasnity sie, pocatowata
z wdziecznoscig reke pana Witowskiego, on byt widocznie
wzruszony, pogtadzit ciemna gtdwke sieroty i z mitoScig nie-
ktamang spojrzat w jej Sliczne oczy.

— Obawiam sie, Zze moj dzierzawca rzuci mnie niedtu-
go i pojedzie pracowac dla mtodszego pana — rzekt zarto-
bliwym tonem.

— Ktoby tam chciat jaka$ Frey denéwne na dzierzaw-
ce — odparta Cesia ze smutnym usmiechem.

Pan Watowski objat Cesie, pocatowat jg serdecznie
w czoto.

— Panna Domicela ma stusznos¢; trzeba, zeby$ wy-
rabiata sobie niezalezne stanowisko — rzek} stanowczym
tonem — lepiej ci bedzie na $wiecie, gdy bedziesz mogta
powiedzie¢ sobie: ,,Nie zaleze od nikogo,”

Po odjezdzie panny Domiceli, ktdra bardzo sie spie-
szyta do Lisic, przy obiedzie pan Watowski oznajmit corce
i pannie Walickiej o projekcie Cesi. Henia widocznie sie
zmartwita, Ludwika zdziwita.

— Wiec rzucasz nas — rzekta pierwsza z wymdwka.

— Nie na dlugo — odparta Cesia — moze za rok po-
wrdce; wuj obiecat, ze wydzierzawi mi tutejszy sad.

— W przciggu roku myslisz wyuczy¢ sie ogrodo-
whnictwa; no, no, nie potrafitabym tego dokona¢ tak pred-
ko — rzekta Ludwika tonem ironicznym.

— Wiec chcesz, by jeszcze dtuzej siedziata w War-
szawie — gniewnym tonem odezwata sie Regina.

Cesia pochylita sie do niej.

— Uprosisz ojca, by przyjechat z tobg w karnawale do
Warszawy — szepneta — zabawimy sie kilka razy wesoto.

Projekt ten rozjasnit zasepione czoto Reginy.

— Czy my odwieziemy Cesie, tatuniu? — zapytata.

— Za duzo mam obecnie zajecia, nie moge tego uczy-
ni¢ — odpart pan Watowski — odwiedzimy jg za to w kar-
nawale; teraz pojedzie z babcig, ktora ma jaki$ wazny inte-
res do zatatwienia jednoczesnie. Panna Domicela umiesci
Cesie u krewnej jej ojca, pani Kantowej; dzi$ jeszcze napi-
sze do niej z tg propozycya, nie watpimy, iz pani Kantowa
odmownej odpowiedzi nie przysle.

Cesia probowata przypomniec sobie owg ciotke i w wyo-
brazni jej staneta kobieta lat S$rednich, otyla, gadatli-
wa niezmiernie; przypomniata sobie i to jeszcze, ze dziec-
kiem bedac przypatrywata sie zawsze bardzo ciekawie tej
ciotce, gdyz stanowita ona razace przeciwienstwo z jej
matka, petng powagi i dystynkcyi.

Dzien ten zblizyt na nowo Regine z Cesig, roily teraz
obie 0 Warszawie; pierwsza, jak bawi¢ sie bedzie, druga,
jak pilnie pracowaé. Cesia przestata tez by¢ drazliwa,
wprawdzie wyczekiwata niecierpliwie odpowiedzi ciotki
Kantowej, lecz o przyszto$¢ byla teraz spokojng. Renia
nie gniewata sie na nig, iz wyrywa sie z ich domu, miala za
to w perspektywie bal w ratuszu, wiec i ona niecierpliwie
odpowiedzi wygladata. Panna Ludwika zaprzestata zartow
ztosliwych, stuzba stata sie znowu uprzejma dla sieroty,

jednem stowem postanowienie Cesi, zdobylo jej widocznie
przychylnos$é wszystkich.

Nadszedt nareszcie dzien wyjazdu: pani Kantowa na-
pisata bardzo serdeczny list nietylko do panny Domiceli,
lecz i do Cesi; wynagrodzenia za pokdj i zycie przyja¢ nie
chciafa.

»Cesia swoim przyjazdem ozywi nasz smutny dom,
bedzie dla nas starych proinyezkiem ziotym; gdziezbym
jeszcze pienigdze bra¢ miata, gdy jej tyle zawdziecza¢ be-
de” — napisata do panny Domiceli.

»Przybywaj moja ty ptaszyno, zastgpisz mi Ele, ktora
nas odbiegta; jak sie ciesze na twdj przyjazd, tego stowami
nie wyraze,” wyczytata Cesia w swoim liscie i z catg otuchg
zabrata sie do pakowania rzeczy.

Zegnana serdecznie przez wszystkich w Watdwece,
w ostatniej chwili sptakata sie wszakze troche, ale w powo-
zie odzyskata niebawem humor i roi¢ poczeta, jak bedzie
pracowata wytrwale, zeby po roku médz wroci¢ do Watow-
ki i sta¢ sie wujowi pomocna.

ROZDZIAL V.

Pani Kantowa byta cioteczng siostrg ojca Cesi.

Rodzina pana Kanta i rodzina Menklow, z ktorej
ciotka Cesi pochodzita, byly mieszczanskiego pochodzenia;
nie uzywaty wiec dodatku ,von” do ktérego mieli prawo
Ereydenowie; lecz byly to rodziny bardzo zamozne.

Pan Kant, przemystowiec, mawiat zawsze: ,Gdy
umre, ludzie dowiedzg sie dopiero, ile to cztowiek zebra¢
moze, kiedy pracuje i oszczedza.” Lubo majetni bardzo,
prowadzili jednakze zycie skromne i nie wystawne, dla tego
tez panna Domicela postanowita umiesci¢ u nich Cesig;
chciata, aby dziewczynka przekonata sie, ze nie wszyscy
otaczajg sie zbytkami, jak w Watowce. Znata przytem
panig Kantowe jako kobiete zacng i zyczliwg wielce siero-
cie, takg tez byla w istocie. Gdy odebrata list z propo-
zycya panny Domiceli, ani chwili nie zastanawiata sie nad
tein, czy jej nie bedzie niewygodnie z tym nowym gosciem
do innego zycia przyzwyczajonym, powiedziata tylko sobie:
»trzeba dopomodz biednemu dziecku.”

I ozywiona ta myslg, pobiegta natychmiast do meza,
ktory odpoczywat wihasnie w swoim pokoju, palac fajke na
dtugim cybuchu.

— Wiesz co, Wilhelmie? — rzekla — miatam list ot
panny Domiceli Watowskiej, prosi, zeby mogta zamieszkaé
przez pewien czas u nas Cesia Freydendwna, pamietasz, ta
mata, corka kochanego Gucia. Dziewczynka nie ma majat-
ku, chcg aby sie ogrodownictwa nauczyta, bedzie sie uczy¢
w Warszawie...

ft2. ¢. n.)

WITrrcsi:

W WARSZAWIE rocznie rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
W Austryi kwartalnie zir. 1 cent. 75 (3*/2 korony). — W Prusach: kwartalnie mar. 3.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Van Dyck (z rycinami). — Z powrotem, wiersz przez lrene Mrozowickg. —Jan Niewdzyd, powies¢ z dawnych czasow przel

Zuzanne Morawska (c. d.)—Rycina do pow. Trzydziesci lat wsréd dzikich. — Pogadanki z astronomii, przez Pawta Trzcinskiego

— Przystowie w obrazkach. — Wzajemna pomyitka, powie$é p. Terese Jadwige. — Dodatek: By¢ moze (z ryc.) — Pogadauk

naukowe przez A. Z.—Ciotka Iza. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzkowy: Trzydziesci la
wsérod dzikich, przygody Ludwika de Rougemont, opracowata dla miodziezy Walerya Marrenc.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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RODZINNE

BYO MOZB.

— By¢ moze, iz zagineta na poczcie— moéwit ojciec.

— By¢ moze listonosz oddat jg innej jakiej matej
dziewczynce — odezwat sie starszy brat Jézio.

— By¢ moze, rozbita sie na drobne kawatki — prze-
komarzat sie braciszek Fredzio.

— Wszystko by¢ moze, by¢ moze, by¢ moze! — po-
wtarzata z ptaczem mata Witunia. Tak cieszyla sie na
nowg lalke, ktdrg jej babunia jako wigzanie na imieniny
przysytata, a lalki dotad nie bylo.

— Znajdzie sie moze jeszcze — pocieszata matka.

— Odszukamy ja z pewnoscig — zapewniat Fredzio.

— Musiata powedrowaé do kraju ,,zgubionych zaba-
wek?” — wtracit Jozio.

— Gdzie to ten kraj ,,zgubionych zabawek?—dowia-
dywata sie Witunia.

— Zapytaj o to wrézki — odpart starszy brat, a za-
brawszy ksigzki i kajety, poszedt odrabia¢ lekcye.

— WYy za$ — rzekla matka do miodszych dzieci—
mozecie sie przejs¢ teraz i zabawié troche.

— Chodz, siostrzyczko! — zawotat Fredzio, i wzigw-
szy sie za rece, wyszli oboje.

— Takbym chciata wiedzie¢, gdzie ten kraj ,,zgu-
bionych zabawek” — moéwita Witunia, idac przez ogrod.—
Gdybysmy jakg wrézke spotka¢ mogli! J6zio powiedziat,
ze od niej sie tego dowiem.

Dochodzili wtasnie do furtki ogrodowej, ktérg Fre-
dzio otworzyt.

— Gdzie my idziemy? — zagadneta Witunia.

— Poszuka¢ wrozek — odpart braciszek. — Niania
mowita, ze one o poinocy przy ksiezycu tancujg pod drze-

Dodatek do N-ru 35-ko 1899 r.

wami, a w dzien odpoczywaja, kryjac sie niby pod para-
solem, w cieniu duzych mucharow.

— Skad niania wiedze¢ moze, gdzie wrdzki tancza,
czyje kiedy widziata?

— Musiata chyba widzie¢, bo mi opowiadata wczo-
raj, jak wygladajg cudowne laseczki wrozek. Gdybysmy
cho¢ taka laseczke znalez¢ mogli!

— Nie chodzmy tedy! — zawotata naraz dziewczyn-
ka, zatrzymujac brata — przejdzmy lepiej po drugiej
stronie parkanu. Tam ha polu pasie sie duzy baran z ro-
gami; nie zblizajmy sie do niego!

— Co mi tam baran zrobi¢ moze, ja go sie wcale
nie boje — dowodzit odwazny Fredzio. — Widzisz —
odezwat sie po chwili — tam co$ biatego lezy pod drze-
wem; moze to wiasnie laseczka o ktdrej mowita niania.
Ale tam tez ktos siedzi.

— Jakas$ stara babka. — To ona pewnie jest wro6z-
kg — zauwazyt chtopczyk — chodzmy ja zapytac.
— Kiedy ja sie boje — moéwita Witunia.

— Eh! glupstwo! ktoby sie bat starej babci.
nie chcesz, péjde sam i rozmoéwie si¢ z nia.

Jesli

Ale chociaz Fredzio udawat zucha, gdy postyszat
starg kobiete, mruczacg co$ pod nosem, zlgkt sie i ukryt
za krzakiem. Nabrat dopiero odwagi, kiedy zobaczyt, ze
staruszka, zarzuciwszy wezetek na plecy, odeszta z pod
drzewa wolnym krokiem.

Po chwili chtopczyk z wesotym okrzykiem pochwy-
cit przedmiot lezacy na ziemi.

— Co to jest? — zapytata siostrzyczka, ktoéra zaraz
ciekawie przybiegta.
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— Patrz, wsréd tych wielkich mucharow, lezata
biata laseczka, zapewne jest to laska czarodziejska; teraz
bedziemy mogli otrzymac¢ wszystko czego zapragniemy.
| rzekiszy to, zawrocit w pole.

— Czyz nie widzisz, jak ten straszny baran rogéw
nadstawia — wotata Witunia.

— Chodz $miato; nic nam sie ztego nie stanie. Zo-
baczysz, jak baran bedzie pokorny, skoro tylko zobaczy
nasza laseczke, a gdy mu jeszcze wierszyk zadeklamuje,
ktérego mnie wczoraj mama nauczyta... i stangwszy od-
waznie poczat méwic:

Btysnat ztotem brzask poranku,
Drzewa sie zachwiaty...
Do mnie! bas, bas, moj baranku,
Moj srebrzysto biaty!
Smiato! $miato!... ja nie zrobie,
Przykrosci ni szkody —
Swiezg trawke podam tobie,
I wiaderko wody.
Trawke rwatem tam, na tace
Lesistego stoku,
Napoj daty fale drzace
Srebrnego potoku.
Gdzie sie kioci bezustanku
Z biegiem nurt zuchwaty. —
Do mnie!... Ba$, bas, mdj baranku!
Moj srebrzysto biaty!

Potem trzymajgc zawsze w reku drogocenny precik,
szedt prosto na spotkanie barana; ten jaki$ czas stat nie-
ruchomie, jakby stuchat co Fredzio moéwit, potem gtosno
zabeczat, zawrécit i uciekt w pole.

— Hurra! — zawotat Fredzio uradowany. — A teraz
wracajmy do domu i zabierzmy z sobg laseczke. Od niej
dowiemy sig, gdzie szuka¢ twojej zaginionej lalki.

Witunia jednak obejrzawszy sie za siebie, zawotata:

— Patrzaj, staruszka wroécita pod drzewo i szuka
czegos po ziemi; pewnie laseczki, ktérg zabrates.

— Laseczke znalaztem, wiec jej nie oddam — mo-
wit Fredzio, otwierajgc furtke do ogrodu.

— Alez Fredziu, mama nas uczyta, ze cudzej wia-
snosci nie mozna sobie przywiaszczac.

— Pytanie, czy to jej laseczka — utrzymywat Fre-
dzio — przytem pamietaj, ze ta laska ma nam wskazac
gdzie sie zapodziata twoja lalka.

— Co0z robi¢, zgube starej babce oddac trzeba.

Wzieta wiec z rgk brata kijek i pobiegta z nim do
staruszki.

— Czy szukacie tej laseczki? — zapytata grzecznie.

Stara kobieta wyprostowata sie i podeszta do dziew-

— Moze jestescie wrozkg? — pytata Witunia. — Je-
$li tak, to powiedzcie prosze, gdzie szukac lalki mojej?

— Ach, znalazta sie! — zawotata staruszka, wycia-
gajac rece po swojg zgube.

Witunia uradowana wrocita do brata.

— Lalka znalazta sie! — wotata zdaleka.

— Dzieci! — rozlegt sie gtos matki z progu domu.

— To pewnie moja lalkal — mowita uszczesliwiona
Witunia, widzac duze pudetko w reku matki.

— Tak jest, kochanko — odparta matka — to twoja
lalka. Potozono zly adres na pudetku, dla tego pdzniej
cie doszta.

— Widzisz wiec — dowodzit Fredzio — ze stara
babcia byta wrozka, skoro przepowiedziata, ze lalka sie
znajdzie.

— By¢ moze — odparta Witunia.

— | by¢ moze — dodata matka, ktérej dzieci o ca-
tem zajsciu opowiedziaty—ze znaleziona lalka jest nagro-
da za to, iz pamietaliscie, ze cudzej wiasnosci przywiasz-
czac sobie nie wolno.

X>c<N>N<S>h<?,000a

POGADANKI NAUKOWE.

V.

Oprocz komorek, o jakich juz méwitam, sg jeszcze
inne, podrzedniejsze, ,,naczyniami” zwane. Naczyn ta-
kich, zadna miodziutka roslina nie posiada. Nie majg jej
réowniez ani wodorosty, ani grzyby, ani plesnie, ktore takie
do roslin nalezg. Te wiec rosliny, ktore tych naczyn nie
majg, nhazywajg sie poprostu komorkowemi. Te za$,
ktére i komorki zwykle i naczynia majg, nazywajg sie
naczyniowatemi.

Naczynia powstajg wtedy, gdy w pewnej ilosci ko-
morek, stojacych jedna nad druga, poznikajg Scianki sty-
kajace sie i utworzy sie dituga rurka. Zupetnie jakbys
wzigt kilkanascie naparstkow, witozyt jeden w drugi i wy-
bit w nich denka. Zrobitaby sie diuga, wazka rurka
i nazwaliby$Smy ja naczyrikiem.

W rodlinie naczynia takie, od ksztattu komorek,
z ktorych sie ztozyly, bywaja rozmaite: kreskowane,
kropkowane, obrgczkowane i t. d. Nie majg one jednak
wielkiego znaczenia, bo nie zawierajg tych sktadnikow,
ktore sa w zwyklej komdrce. Na wiosne majg w sobie
troche roslinnego soku, a poézniej sg puste. Czasem po
kilkanascie takich przytula sie do siebie i tworzy ,,wiagzki
naczyn.”

Niektére jednak rosliny majg inne naczynia, po-
wstate z potgczenia przestwordow miedzy-komérkowych,
W naczyniach takich, wylozonych btonka, znajdujg sie
t. zw. mlecze. Masz tu lis¢ maku i jaskotczego ziela.
Patrz, ztamatam mak i pokazat sie sok biaty, tamie jaskot-
cze ziele i pltynie sok pomaranczowy.

Widziatas tez w maju petno zéttych, strzepiastych
kwiatkOw, podobnych do wielkich stokrotek.

— Czy te, co to z nich potem wyrasta puchowa po-
pielata kuleczka?

— Te same. Jestto , dmuchawiec.”

— Ach, to juz wiem, dmuchawiec, bo jak dmuch-
nac, to sig kulka rozwieje. Gdy zrywatem-Je kwiatki to

na palcu miatem z6tty sok. Marysia ostrzegata mie, zeby
nim oczu nie potrzec.

— Bardzo stusznie, ale nikt z was nie domysla sie



139

nawet, ze z takiego soku moze byc’' gutaperka, a z niegj
piekna pitka.

— Naprawde?...

— Zupelnie naprawde. W Ameryce rosng, drzewa
cate taki sok wydajace, nazywa sie on kauczukiem. Su-
Szg go, wygniatajg i fabrykuja na rozmaite wyroby.

— Jakie tez to wszystko ciekawe, co sie w tych
roslinach znajduje. Tyle juz w zyciu nazrywalem kwia-
téw, a nie $nito mi sie nawet, co one w sobie zawierac
moga.

I0lka lza.

(Dalszy ciag).

— A jak sie jednak kto zgtosi?

— Ha, jesli to bedzie rodzina, to jej bede musiata
modda¢ dziecko, choé¢, Bég mi Swiadkiem, ze mi to przyj-
dzie ciezko!

Ksigdz usmiechnat sie, znat on oddawna ciotke lze,
wiedziat, ze predzej samaby od ust sobie odjeta, a dziecku
nie zrobita krzywdy, ale sie lubit przekomarza¢, zwracat
sie wiec z tem do dzieci, a zwiaszcza do matej Niny
i mowit:

— No, mata, ubieraj sie, bo cie zaniose daleko, da-
leko do ludzi, ciotka lza juz cie nie chce, no, predzej,
zwijaj sie, chodz!

Wtedy mata patrzyta wystraszonemi oczkami doko-
ta, biegta do ciotki, wtulata swa jasng gtéwke w jej su-
knie i z ptaczem prawie mowita:

— Nie clice, nie, zostane, ja kocham ciotke lze, ja
bede grzeczna, nie podjde.

Oczy ciotki zachodzity +zami ze wzruszenia, przyci-
skata jg do siebie, mowita, ze ksigdz tylko zartuje, ze jej
nikt, nigdy od niej nie odbierze. Wtedy dziecko podno-
sito w gore swe modre oczeta, zdawato sie chwile namy-
slac i pytato:

— A mamunia?

Ciotka nie zdazyta jeszcze odpowiedzie¢, ona za$
mowita dalej:

— Mamunia pojechata daleko, daleko, ale wrdci
i tatunio takze wroci. Nina kocha wszystkich i ciotke
Ize i dzieci.

— | mnie, i mnie? — pytaly jedno po drugiem —
czy Nina kocha nas wszystkich naprawde?

Zrywala sie z kolan, biegta do nich i kazde z osobna
obejmowata za szyje!

Tak wiec pomatu wkradta sie w serca wszystkich.
W biatym domku stata sie pierwszg osobg. Cata mitos¢
dzieci przeniosta sie teraz z ciotki na Nine, piescilija
i psuli wszyscy, nie wytaczajgc ksiedza proboszcza, pan-
stwa Zalinskich, a nawet i dziewczat wiejskich. Te wra-
cajagc czy to od roboty z pola, czy biegngc do miasta, za-
trzymywaly sie zwykte przy sztachetach ogrdédka, a gdy
ciotka zapytywata, czego chcg, Smiejac sie odpowiadaty:

— A to sztySmy przez las i uzbieraly troche jago-
dek dla sierotki.

Sierotka wtedy biegla, zapychata buzie soczyste mi
poziomkami i mowita:

— Agatka zbierata jagédki dla Niny, Agatke Nina
kocha bardzo!

| tak szczesliwie dzien za dniem schodzit. Dawny
tryb zycia w biatym domku w niczem sie nie zmienitk;
tak jak dawniej dziewczeta przychodzity na nauke, dzie-
ci na zabawe, a te ostatnie Sciggaty jeszcze liczniej nie-
raz, bo zabawa z tg Sliczng, bialg sierotka, jak jg nazywa-
ty, wydawata im sie prawdziwem szczesciem.

Chtopcy zaprzegali sie do woézka i wozili jg w ogrodzie,
Stasiek Kaliniak, syn stolarza, przynosit z warsztatu ojca
duzo malenkich biatych deseczek i ustawiano z nich
przesliczne domki. Kazia z Marychnag szyty sukienki dla
lalki, a ciotka lza ws$rdd tego dzieciecego Swiatka, chodzi-
ta od jednego do drugiego. To naprawita spuszczone
oczko w ponczoszce Amelki, to pokazata Jozi, jak trzeba
uszy¢ rekaw do koszulki, to skarcita Helenke, ze brzydko
pisze.

A o0 wszystkiem wiedzie¢ musiata, nic nie uszio jej
bystrego oka. Bywata nawet niekiedy surowa, dzieci
dobrze wiedziaty, czego nalezato sie wystrzegac, a jesli
ktore zastuzyto na kare, bylo pewne, ze prosba nic nie
pomoze, ze ja ciotka z calg sumiennoscig wykona. Bo
jakze mogtoby byc¢ inaczej, wszakze i nagrod udzielata
pilnym i dobrym. Mata Nina pod tym wzgledem nie
stanowita wyjatku. Gdy sie rozkaprysita, a miata brzyd-
ki zwyczaj, kfas¢ sie i bi¢ nogami o ziemie, ciotka
i wzgledem niej okazywata sie surowg. Zabierata jg
z sobg do pokoju, nie pozwalata bawi¢ sie z dzie¢mi
i poty trzymata, poki mata nie przyszta sama przeprosic¢
i nie przyrzekta poprawy. Marychna Zalinska czesto
wstawiata sie za nig do ciotki, chcac uniewinnic i wypro-
si¢ od kary, ale ciotka bywata niewzruszona.

— Moje dziecko — odpowiadata — zte trzeba kar-
ci¢, bo inaczej gdybysmy w dzieciach nie wypleniali
ztych sktonnosci i wad, w przysztosci wyrosliby z nich
zli ludzie.

~ — Tak — odpowiadata Marychna — ale Nina jest
sierotg.

— Tem wiecej jestem odpowiedzialng za jej przy-
szto$¢; dostata sie wyjatkowo pod mojg opieke, wiec tez
tak postepowac z nig musze, abym nie tracac jej mitosci
i przywiazania, wyrobita w niej poczucie sprawiedliwosci
i poznanie ztego i dobrego. Poniewaz Nina jest sierotg,
tem wiecej powinna by¢ dobrg, tagodng, wyrozumialg, bo
niewiadomo, co ja w zyciu czeka, moze przeznaczenie
kaze jej] w przysztosci dawa¢ sobie rade samej, a wtedy
z tysigcami wad, niewykorzenionemi za miodu, z krng-
brnym i upartym charakterem c6zby poczeta? Kazdy od-
tracitby ja od siebie, kazdy unikat.

Te i tym podobne dowodzenia przekonywaty Ma-
rychne, a gdy Nina po odsiedzianej karze przychodzita
z mokremi jeszcze rzesami, w ktorych ostatnie krople tez
drzaty, catowata w reke i szeptala, ze grzeczng bedzie,
tylko niech juz wréci do dzieci. Marychna tryumfujgco
wotata:

— A widzi ciocia lzia, a widzi, Nina przeprosita,
Nina dobre, kochane dziecko.

J. Piasecka,
(d. ¢. n)
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ZAGADKA.
Przez statego prenumeratora.

Oto co szczeg6lnego ma zagadka miesci:

Czy wprost, czy na wspak czytasz masz nazwe powiesci,
Ktéra nam z dziejéw naszych epoke przedstawia,

1 zaréwno nas uczy, jako tez zabawia.

Dodam, ze jest utworem autora stawnego,

A zagadke przeznaczam dla Wiadzia matego.

ARYTMOGRYF.
p. Laszke dla P. z P.

1) 18, 25, 24, 27, 10. Roslina pnaca.

2) 25, 13, 11, 21, 4, 11, 19, 25, 24, 14. WSspotczesna po-
wiesciopisarka polska.

3) 10, 14, 17, 14, 15, 14, 3. Bron turecka.

4) 1, 14, 16, 14, 4, 11, 21, 19. Miasto w Turcyi Azyat.

5) 8,1, 8, 26, 23, 25. todyga trawy.

6) 16, 22, 11, 21, 22, 16. Miejsce zbioréw naukowych lub

[sztuk pieknych.

7) 5, 22. Dwie samogtoski.

8) 11, 14, 13, 14, 11. Przystéwek czasu.

9) 14,13, 1, 21, 3, 5. Gory we Francyi.

10) 3, 14, 13, 19, 25, 17, 5, 19. Srodek odurzajacy.
11) 2, 11, 21, 13, 14. Doptyw Elby.

12) 16, 14, 15, 21, 7, 7, 14, 3. Podr6znik portugalski.
13) 2, 4) 21, 17. Rzeka zauralska.

Zastgpi¢ liczby literami, aby pierwsze i koricowe litery
utworzonych wyrazéw ztozyly tytuty dwdéch noweli Sienkiewicza,
ztgczonych spoéjnikiem .

EAMIGEOWKA W KRATKACH.
p. Radomiaka.

W kwadracie o 6-ciu kratkach uto-
zy¢ wyrazy, aby litery oznaczone
liczbami ztozyty nazwe doptywu Du-

e naju. 1) Stynny wspotczesny nie-
4 « miecki malarz. 2) Krol izraelski. 3)
@ . 9 Instrument muzyczny. 4) Kraj w

p6in. Ameryce.

n. m. Battyckiem. B) Cnota chrzesciijska.
Sylaby: Am—bo— ba'—da—kart—kor—/ha—ko—Ili—ma
na—~net- -po—ttA

5) Miasto w Rosyi

w'a-
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Zagadki: Echo.

tamigtowki krysztatowej:

M
1 i s
bhbamanm
M i n e r w a
nmorwvwva
e w a

[ossoneHo LleHsypoto. Bapuasa 16 Asrycta 1899 r.

tamigtowki sylabowej:

1) Olimp. 2) Gtagolica. 3) Newton. 4) Inowroctaw. 5) Ebro.
6) Madrygat. 7) lzeo. 8) Maryenbad. 9) Inocenty. 10) Ej. 11).
Cattaro. 12) Zuaw. 13) Epaminondas. 14) Marszatek. 15) Ili.

Ogniem i Mieczem — Pan Wotodyjowski.

Skrzynka do listow.

Dobrze robisz Pieszczotko, ze zawczasu przygotowujesz
sie do rozpoczecia powakacyjnych nauk, powtarzajgc kurs prze-
sztoroczny, aby mie¢ go $wiezo w pamieci. Kto sumiennie za-
biera sie do spetnienia obowigzku, temu Ow obowigzek tatwym
i przyjemnym Sie wyda. Mamy tez nadzieje, ze przekonawszy
sie po pierwszej twojej odezwie, jak chetnie korespondujemy
z naszymi miodymi czytelnikami i w kazdej chwili jestesmy goto-
wi stuzy¢ im stowem dobrej rady lub zadanem objasnieniem, nie
bedziesz si¢ ociagata z napisaniem drugiego listu. Upragniong
komedyjke niebawem drukowaé¢ bedziemy w Wieczorach.

Zatujesz PenSyonarko koriczacych sie wakacyi, nie pomnac,
ze wypoczynek jedynie po pracy przyjemny by¢é moze, a diuga
bezczynno$¢ nawet rozrywkom i zabawom gtéwny urok odbiera.
Niema rady! cztowiek do pracy stworzony; zadne, chocéby naj-
Swietniejsze stanowisko od niej nas nie uwalnia, a kto sie od te-
go prawa Bozego uchyla, ten nie zazna uczucia wewnetrznego
zadowolenia, jakie znajdujemy w spetnianiu obowigzku. Z ocho-
tg tedy zgbierz sie do nauki; Spostrzezesz sama, jak przy zajeciu
czas szybko biezy i jak predko znowu nadejda chwile $wigteczne.
Robote na konkurs przesta¢ mozna tylko poczta, i to w kraju mu-
si by¢ przesytka oddana.

Musisz by¢ Jodetko wielbicielka natury, skoro zawsze wérdod
Swiata roslinnego szukasz godta dla siebie. Pseudonym twoj
mozesz nadal zachowaé, nie przypominamy sobie, aby inna pa-
nienka go uzywata. Wie o tern lepiej Jaskotka.

Karolince. zdaniem botanikow najwiecej woniejacych jest
biatych kwiatéw, mniej od nich zapachu majg czerwone, a naj-
mniej pono jest pachnacych kwiatow fiotkowej barwy.

Pytajacego Don-Kiszota objasniamy, ze w arytmogryfie li-
czby zastepuja litery, ktorych domysleé sie nalezy, jedna i ta Sa-
ma liczba oznacza tez sama litere. OdebraliSmy tez ukiadu jego
zadania i tamigtéwki, [[nadmieniamy przeciez, ze z kwadratu ma-
gicznego nie mozemy korzysta¢, gdyz podobne i takie same kil
kakrotnie juz drukowalismy.

Dobre rozwiazanie zadan nadestaty:
Smok, Marysia i Henrys D.

Jodetka, Pensyonarka

Mioda osoba poszukuje miejsca do dzieci, jako bona, lub
do zarzadu domem.—Wiadomos$¢ w Redakcyi ,,Wieczoréw.”

W zaktadzie naukowym zenskim z pensyonatem i
przygotowawcza

klasg

Bronistawy Golanskiej
Krucza 37.
Warunki przystepne, opieka troskliwa.

Warszawa. Zapis uczennic odbywa sie codziennie.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



